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Тема лекційного заняття: Гендер і мова (4 год.)
12 березня 2020 року, 26 березня 2020 року

1. Чим займаються гендерна лігнвістика та феміністична лінгвістика?
2. Андроцентричність мови. Лінгвістична асиметрія у слов’янських та романо-германських мовах. 
3.  Лексична асиметрія у мові та андроцентричність мови (форми Mrs., Ms, зміна прізвища на чоловікове, вживання форми по-батькові у східних слов’ян, приказки та прислів’я типу «базарна баба», «бабські балачки» і т.п.) Концепція жіночої мови у міфах та фольклорі. Питання жіночого гендерлекту (гендерлект у японській мові, жіночий та чоловічий варіант мови південно-каліфорнійських індіанських племен яна (yana) та ін. )
4. Особливості  вербальної комунікації жінок та чоловіків (за Р.Лакофф, Д. Танен)
5.  Особливості жіночої мовленнєвої поведінки у різних актах мовлення (прохання, зауваження, докір, розмова, сварка…) 
6.  Теорії жіночої мови (теорія дискримінації жіночих стилів висловлювання Р. Лакофф, теорія німих груп Е. Арденера, теорія гендерних субкультур та розподіл праці в мовленні П. Фішман).
7. «Мова – не нейтральна і мова – не наша»: феміністична філософія про мову і владу (Л.Терел, А.Най). 
8. Феміністські способи подолання мовного сексизму та мовної андроцентричності. 
9.  Питання жіночого стилю мовлення та жіночого письма як експериментальної літературної практики. 
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Тема практичного заняття: Мова і гендер у сучасній лінгвістичні-культурній  практиці (2 год.)
19 березня 2020 р. 

Питання на самостійне опрацювання

1.  Проблема вживання фемінітивів в українській мові та сучасний український правопис. 
2. Концептуалізація образів жінок та чоловіків в українських прислів’ях та приказках з гендерним компонентом.
3. Гендерні особливості зневажливої лексики та вульгаризмів у сучасній мові.
4. Особливості жіночої та чоловічої вербальної та невербальної поведінки. 
5. Мовний етикет на феміністських порталах.
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